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Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

Mi lesz velünk - mit hoz a 
Az év végeztével ugy szólván mindenki 

elkésziti mérlegét; ki feljegyzései alapjan, ki 
pedig anélkül. Soha azonban oly szomoru 
eredményt nem állitott fel egy társadalmi 
osztály sem, mint amilyen az 1931 évi. De 
ezen csak tul volnánk már. Ha rossz is volt, 

elmult; Istennek hála még élünk s ez meg- 
nyugtató volna, ha a holnap gondja nem 
vetne előre szomoru árnyékát. Mi lesz? 
Mit hoz a holnap, mit rejteget magában 
az 1932 esztendő?! Ez a kérdés aggasztja 

azt, akinek nincs már betevő falatja sem, 
de aggodalommal tölti el azt is, kinek még 
valamije megmaradt. Naponta hányszor és 
hányszor kellett e kétségbeejtő kérdést hal- 
lanunk: mi lesz? - Van-e a mai nyomo- 
ruságból kivezető ut?! 

Hát bizony nehéz a kérdés s választ 
rá a világot megváltani akar? próféták: po- 
litikusok, közgazdászok sem igen tudják 

megadni, sőt napról-rapra azt tapasztaljuk, 
mintha évtizedes kisérletezéseik csődöt 

mondtak volna. És legszomorubb az egész- 
ben az, hogy ebben mi töltjük be a kisérleti 
nyul szerepét. 

Azt mondják, keves a pénz - mely 
nélkül nincs jólét, mert kevés a fedezetül 
szolgáló arany. U. i. a pénz a mai elmé- 
let szerint csak ugy töltheti be szerepet, ha 

a legnemesebb, a legértékállóbb féemmel, 

arannyal fedezve van. 

És itt legyen szabad egy kérdést fel- 
tennem: vajjon mennyi aranyat szállitot- 
tak át e szomoru földtekéről a másik csil- 
lagzatra? - Ugy-e, egy jottányit sem? Te 
hát az arany még is csak valahol megvan, 

sőt ha nem tévedek, több van, mint valaha. 

Tehát nem az arany az oka mindennek, 
hanem az azt kezelő emberek, - államok. 

Hozzáértő közgazdászok allitják, hogy 

rosszul van megosztva az értékmérő arany. 

Egy pár kézben, értisd egy pár államban 
futott össze. Azt mondják, szét kell osztani 

az egyes országok között s a világ gazda- 

sági egyensulya mindjárt helyre áll. Hát 

bizony ebben az elméletben van is valami 

igazság, csakhogy egy a hibája: meg nem 

valósitható, Hisz a világháboru ép az arany, 
a gazdagsági föőlény megszerzéséért folyt. 

Egyszóval egyeseknek jó üzlet volt. 
1914-1918-ban Amerika nagyszerűen profitált, 

1918 után a győző nagyhatalmak vették át 

a szerepét. S az eredmeny? - Amerikában 
ma már legtöbb üzem a hét egyik felé- 
ben szünetel. Nem dolgoznak; nincs kinek. 
Anglia fontja bucskázik es millió meg mil- 
lió munkanélküli éhezik. Hogy ez a sors a 
ma leggazdagabb államot, Franciaországot 
sem fogja elkerülni, abban semmi kétség. 
Hacsak idejében rá nem eszmél arra, hogy 

a jóvátételek, a hadikárpótlások megszűün- 
tetése ma az emberiség, - a kapitalizmus 

létét fenyegeti. Ezek után pedig a vámok 
mérséklése, a mindenféle deviza stb. korlá- 
tozások megszüntetése kell következzen. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 
(fvolt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

De ha a világ hatalmasai ránem eszmélnek 
erre, mi lesz akkor? - Kedves olvasóm, 
légy nyugodt, ráeszmélnek. Avagy nem hal- 
lod, hogy Braziliában vagy tudom is én hol, 

kávéval fütik a mozdonyokat, ezer hajó- 

szamra elsülyesztik a gyapottat stb., akkor, 
amikor nemcsak Kinában, hanem az ő or- 

szágaikban is rongyosan és éhesen kenyér 

után kiált millió és millió munkanélküli. 
Ráeszmélnek, mert holnap-holnapután a 
kávé, a gyapott után a buzát, a gyárakat és 

üzemeket mind elsülyeszthetik, mert a ki- 
zsákmányolt emberiség, melyet az u. n. 

jóvátétellel stb.-vel tönkretettek és tönkre- 

tesznek, venni nem fog tudni addig, nem 

lesz vásárlóképes, amig a bosszuállás és kap- 
zsiság felett a józan belátás, a kölcsönös 

megértés nem lesz urrá. Igaz, addig szenved 
az emberiség, szenvedünk mi is, de a gaz- 

dasági életnek is megvan a maga törvény- 

szerűsége: tartósan senki sem zsákmányolhat 
ki sem egyeseket, sem országokat anélkül, 

hogy ennek a levét a kizsákmányoló fél is 

meg nem inná. Szóval, kedves olvasóm, e 
keserüű jelenen keresztül jön, rohamléptek- 

kel közeleg az igazi béke, megbékülés a 

ma még ellenséges népek között. 
Kell jönni ennek már azért is, mert az 

egész világ adófizető alanyai roskadoznak 
a közterhek alatt, melyek óriási százalékát 

a katonai terhek teszik. Bizonyára tudod, 

hogy nálunk is pl. a költségvetésnek közel 

a fele katonai célra megy, ami annyit tesz, 
hogy neked, nekem, neki csak félannyi 

adót, illetéket kellene fizetni ma, ha meg- 
eune a leszerelés. 

A közös nyomoruság rákényszeriti az 

államokat, sőt egyeseket is a kölcsönös 

megértésre és bizalomra. Ne hidd kedves 
olvasom, hogy csak a betétesek bizalmat- 

lanok a pénzintézetekkel szemben, bizalmat- 

lan egyik állam a másikkal szemben is. Ez 

abban jut kifejezésre, hogy alig ad egyik a 

másiknak kölcsönt s ha adja, drágán adja 

és már is nyujtja a másik kezét, hogy vissza 

vegye. Ezt ugy hivják műnyelven: rővid 
lejáratu kölcsönt ad egyik a másiknak. Már 

t. i. hosszu időre nem meri adni, bizalmat- 
lan. Pedig épiteni, üzletet nyugodtan csinálni 
ily rövid kölcsönökkel nem lehet. Ezek 
injekciók lehetnek, melyek ideig -óráig palás- 
tolják a bajt, de meg nem gyogyitják a be- 
teg gazdasági életet. 

És itt hadd térjek ki arra, hogy ez 
minden hitelezőre s igy a betétesre, sőt 

főképpen reá is vonatkozik. A közös nyo- 
moruság rávezeti a betétest is arra, hogy 
vissza kell tegye a pénzét a bankba, mert 

ha azzal ő maga produkálni nem tud, ban- 

kon keresztül el kell juttatnia ahhoz, akinek 
megvan erre a lehetősége, képessége, de 
nincs eleg pénze. Mert ez a pénz hivatása 
és mert a kivett és a ládafiába elsülyesz- 
tett pénz magában hordja a meghalás 
csiráit. 

A 
SZÉKELY UJSÁGOr 
néhai Molnár Emil, 

űü 

Főszerkesztő : 

Dr. L Diénes Ődön 
emea 

jövő?! 
Az eldugott pénz bénitja a fórgalmat, 

- megöőli a hitelt, a kereskedelmet, ipart es 
földmivelést egyaránt. Nemcsak, hogy ka- 
matot nem hoz, de a forgalom megbénitása 
folytán tönkremenő társadalmi osztályok 
mellett maga a betétes is forgalom és az ez- 
zel járójövedelemhiján feleszi pénzét, tönkre- 
megy. - Kzötudomásu u. is hogy az ipar, 
kereskedelem hitel nélkül nem tud élni s 
nem tud élni a gazda sem. És a betétes 
bizalmatlansága odajuttatta a gazdasági vér- 
keringést, hogy a dolgozni akaró és tudó 
ember a legprimább fedezet mellett sem 
kap ma hitelt. - Hitel nélkül pedig nincs 
gazdasági élet, nincs haladás, nincs jölét. 

Igaz, az 1931. évben a világvalság hul- 
lámai kicsiny vidékünket sem kimélték meg. 
A be nem vált kamattörvény nyomaán meg- 
rendült pénzintézetek, a költségvetési hiány 
nyomán, vagyonadó, infláció hirei mind a 
bizalmatlanság istápolói lettek. A bizalmat- 
lanság annyira belopódzott szívünkbe, hogy 
valóságos tömeg hisztériává fajult. Pedig 
mindez hiábavaló. Sorsát senki el nem ke- 
rülheti, sőt csak rontja bizalmatlanságával 
az amugy is sulyos helyzetet. Honnan tudod, 
hogy a bankban levő, avagy a ruhaszek- 
rénybe, vagy amögé elrejtett pénz, vagy a 
vett főld, ház stb. lesz a jobb. - Minden 
hiábavaló. - Tanácsosabb ennél becsülete- 
sen dolgozni és bizni a jobb jövőben, bizni 
embertársainkban, intézményeinkben és ön- 
magunkban. S akkor megtaláltuk az ál- 
munkat is megrontó, kétségbeejtő „mi lesz" 
kérdésre a feleletet. 

Összegezzünk. Te azt mondod: énhiába 
akarok, nem rajtam fordul megelengedik-e a 
jóvátételeket, leszállitják-e a vámokat, meg- 
szüntetik-e a devizakorlátozásokat, - le- 
szállitják-e a katonai terheket, adókat, meg- 
békülnek-e a ma bizalmatlan és még min- 
dig ellenséges államok. Én csak egy kicsi 
pont vagyok a nagy világban. - Tévedsz, 
mert a világ sok embere mind egy-egy em- 
berből tevődik össze. Mindenkin fordul meg 
az, mi lesz - holnap. Egyiken több, mási- 
kon kevesebb. 

A legkevesebb pedig az: dolgozzál, 
munkád eredményét becsüld meg, kételke- 

déseddel, bizalmatlanságoddal ne nehezitsd 

az amugy is nehéz helyzetet. Bizzál önma- 
gadban, embertársaidban, intézményeidben; 
feleslegedet ne vond el a forgalomtól, ne 
sülyeszd el ládafiába. Hisz nemcsak em- 
bertársaidat, önmagadat is megrővidited 
ezzel. A kinek pedig nincs feleslege, az is 

sokat tesz, ha mindent megtesz, hogy a 
lelkünkbe belópozott bizalmatlanság onnan 
kiüzessék. 

Bizzunk tehát a jövőben, bizzunk ön- 

magunkban, embertársainkban, intézmenye- 
inkben, mert amilyen lesz bizalmunk, olyan 
lesz a jövőnk. 

Bothár L. Vilmos
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1932. 
Szilveszteri szímionia. 

Írta: Feley Bertalan. 
Ezerkilencszázharminckettő küszöő- 

bén pillanatokra csupán: tegyétek le nyi- 
rentyüiteket cigányok. Hallgasson reám 
most minden lélek, ki meghirdetem 
néktek ujesztendejét a világnak. Ámha 
muzsikával szeretnétek kisérni: gyász- 
indulót huzzatok, cigányok, mivelhogy 
1932 köszöntése előtt temetni akarom 
ezerkilencszázharmincegyet. 

De mégsem. Ne huzzatok gyász- 
melódiákat, hiszen ki volna közöttünk, 
ki gyászolva temetné ezerkilencszázhar- 
mincegyet? Kinek hozott olyan osztat- 
lan örömöt ez a semmibebukott esz- 
tendő, hogy sírankozván miatta: vissza- 
követelné azt? mha milliók közül 
akadtis ember, kinek királyos örömöt 
csókolt eletére a tovatünt esztendő. 
száz meg száz reménnyel, ezer meg 
ezer bizakodással, millió meg millió 
örömvággyal kecsegtetőbb a - Holnap. 

Kinek, ó, kinek kell tehát a teg- 
nap? Mert minékünk nem! 

Örömindulót, hozsánnás hajnalno- 
tát, harsonás hálleluját huzzatok hát 
minden muzsikusok - akik nótát tud- 
tok csaloganykodni valamely hangszer- 
számból, - minthogy örömtírádában 
tudjuk méltókeppen temetni a tegnapi 
esztendőt. Égigzengő hozsánnában hatal- 
masodjék szerte a mindenségen a vi- 
dámság szenthimnusza, mert most dob- 
juk az óesztendő sirgödrébe a friss em- 
lékezések legelső göröngyeit. 

Kopp-kopp-kopp: halljátok a kop- 
panásokat? Száz, ezer, millió kop- 
panás: kongó koppanás mindvalahány. 
Nem 
telen, értéktelen s ennélfogva Élette- 
len vala az öröksemmiségbe bukott 
öesztendő. Rosz álom volt, mely tovatünt. 

Pillanatra: nézzetek csak hátra. 
Most még láthatjátok: gyászfekete talár- 
jában amintöröksemmiségbe suhan 1931. 
Szine hideg, emléke rideg, brr: bor- 
sódzik a lelkünk, noha sötéten rut pa- 
lástjának már csak végső foszlányaíit 
látjuk. Ám lelkünket égetett erejét 
még érezzük, jóllehet már felszabadul- 
tunk lidércenyomásos bus béklyója alol. 

Evoé: felszabadultunk! 
Vivát: fellelekzettünk! 
Hurrá: ujlendület a lelkünk! 
"Meghalt a király/" 
vEljen az ujkirály": 1932/ 

Szilveszter ó-éjszakáján: eltemetjük 

jövőt. Az ujjövőt, 

fajhat nekünk, mivelhogy öröm- 

a 

kodni kezd az ujkirály és mámorosan 
forró éjszakában dalban lobog a lel- 
künk, táncban kurjongat a testünk, eb 
ura fakó: sohse halunk meg: Szerelem, 
szives nóta, boldogító mámor muzsikál 
mibennünk és szerteszét a nagyvilágon 
mindenütt. 

Pillanatra: pillantsatok országunk 
városaiba-falvaiba és nézzetek be Ró- 
mába, Párisba, Londonba, tekintsetek 
tul az óceánon Newyorkba, Wassing- 
tonba, Rio de Janerióba: mindenütt, 
mindenlelé, hol gyökeret vert a ke- 
resztény kultura: ezen az éjszakán má- 
moros muzsikában ünnepel az ember. 

Vidáman dalolva temetjük a mul- 
tat és ujjongó nótákkal üdvözöljük a 

a jobbjövőt. 
A dalban diadalos szent jövőt. 
És jól van ez igy. Igy van ez jól. Ál- 
dott legyen, aki elkezdettel Ezen az 
éjszakán örülnie kell mindenkinek, min- 
denhol és mindenképpen! 

Kettős öröm a szilveszteri öröm. 
Egyik, hogy eltemettetett az óesztendő, 
a másik, hogy megszületett az uj. Az 
ujévtől többet várunk, miként a régi- 
től. Szebbet, jobbat, boldogságosabbat 
mindig. Ez az rőök optimizmus. 

A hit. 
Hinni, hinni, hinni kell a mában, 

a holnapban, a jövőben, mely nemcsak 
hogy ujidőt: ujéletet is hoz bizonnyal. 

És ha nem hoz? Ha rosszabb, ha 
csunyább, ha átkozottabb lesz min- 
denképp? 

Nem! 
Nem lehet, nem igaz, nem törten- 

hetik rosszabbul! Erre mégcsak gon- 
dolni sem szabad ezen az éjszakan. 
Szilveszter éjjelén kekörömök szalad- 
janak szerte, piros pásztortüzek gyul- 
janak az emberi szivekben s daloljanak, 
nótázzanak, muzsikáljanak ma minden 
lelkek, millió meg millió testek és meg- 
annyi szépenszóló hangszerszámok. 

Szilveszter éjszakája egyszer esik 
esztendőnként: ezen az éjszakán fe- 
ledni kell multat, rosszat, bánatosat. 
Szilveszter éjjelén élni kell a mámoros, 

Marosszéki bucsuztató 
az 1931-ik évtől 

( Székely Ujság részére.) 

Hallgassatok a szavamra, fiatalok, vének! 
A lelkemből fakad ez a bucsuztató ének/ 
Megdöglött a vén esztendő, temessük el szépen- 
Rajta hagyta keze szennyét szegény árva 

fnépen. 

a megvénhedt kiírályt. Örömmel temet- 
jük, hogy temethetjük. Milyen nagyon 
vágytuk, hogy megszabaduljunk! És 
ütött az óra. Tizenkettőt űtött és le- 
bukott az óesztendő. Ha itthagyott: jól- 
tette. Cseppetsem sajnáljuk. Örülve 
örülünk, hogy tovaillant tőlünk. 

Szilveszter ujejszakája: megszüle- 
tett az ujkirály. Hurrá, vivát, evoé, 
hogy eljött! Várva-vártuk, hogy meg- 
szabaditson az ókirálytól. És űtött az 
óra. Tizenkettőt űtött s mihelyt elütötte: 
kékörömös bibor éjszakában megszüle- 
tett 1932. 

Nézzétek, nézzetek: glóriás arany- 
trönuson uralkodni kezd Életünk ujfe- 
jedelme. Uralkodni kezd és pirosba 
pirkad leányaink széporcája, uj vá- 
gyakban piheg asszonyaink rengőn re- 
megő kebele és diadalmason dobban- 

Komisz, cudar volt őkeme márkölyökkorában, 
Pedig mennyi igéretet hozott tarsolyában ! 
De a sok szép igéretből bizony nem lett semmi! 
Jobb hát most a vén cudarnak a pokolba 

/lmenni/ 

Amink még volt a zsebünkben, azt is mind 
lelvette - 

A megigért boldogulást a fene megette 
Mi szántottunk, mi vetettünk, de másokarattak: 
Ezerféle nyavajáink nyakunkon maradtak! 

Most már eljött az óévre az utolsó óra - 
Nem bánt a bu, hogy eljöttünk a bucsuztatóra! 
Komisz volt a kezdete is, komisz most a 

lvége - 
Vigye hamar a pokolba ördög őfelsége/ 

Azt kivánom ujesztendő küszöbére lépve, 
Boldoguljon valahára a szegény földnépe! 
Gabonája, bora, pénze mindig legyen bőven! nak egységbe szomoru sziveink. Ural- Adjon Isten gazdag áldást az ujesztedőben! 

lelvettem vele a harcot. 

a forró, szeretetteljes szinéletet. Az 
egyetlen, az igazi, a boldogságos szép- 
életet. 

Szilveszter éjszakáján magunkra- 
feledkezünk, Szilveszter éjjelén nem gon- 
dolkozunk, Szilveszter, szentséges má- 
morában Halált és Éleltet ünnepelünk. 
E pillanatokban csak élvezünk, dalo- 
lunk és táncolunk. Nincs gondolat, nincs 
számitás, nincsen robot, csak mu- 
zsika, csak mámor, csak boldogság! 

1932 - igy köszöntünk téged.: 
bort, buzát, békességet, szépasszony 
feleséget, ámmen! 

FORUM. 
Eiismerő szavak a leánygimnázium 

megmentéséért. 
A következő meleghangu sorok köz- 

lésére kértek fel: 
Örömmel értesültünk, hogy a helybeli 

állami leánygimnaziumot az állam továbbra 
is fenntartja. : 

Ez az intézkedés nagy megnyugvást 
jelent nemcsak a helybeli és videki szülők- 
nek, akiknek az iskola bezárása a mai ne- 
héz megélhetési viszonyok mellett, gyerme- 
keiknek távolban való tanittatása által egy 
ujabb gondot jelentett volna, - megnyug- 
vást jelent nemcsak a tanári karnak, aki- 
nek ez az intézkedés egzisztenciális kérdé- 
sét oldotta meg, - hanem a városnak is, 
mert egy fontos kulturális intézményét men- 
tette meg. 

Az iskola megmentésében a legfőbb 
érdem a város interimár bizottságának el- 
nökét, dr. Bidu Valér kórházi főorvos, is- 
kolaszéki elnököt illeti, aki egy delegációt 
vezetve, Bukarestbe utazott és mindent el- 

követett ennek az intézetnek az érdekében. 
Az ő összeköttetései révén jutott el a bizottság a miniszterelnökig, aki kijelentette, 

hogy nem kivánja az iskola bezárását, - 
s az ő közbenjárása nyerte meg az ügynek 
dr. Bogdan Stefan képviselőt olyan mértek- ben, hogy ő is magáévá téve az iskola fenn- 
maradásának kérdését, a parlamentben többször interpellált az iskoláért. 

Ha számba vesszük, hogy az állam egy általános takarékossági mozgalom szem- pontjából akarta megszüntetni az iskolát, s ha megértjük azokat a nehézségeket, ame- lyekkel egy ilyen határozat megmásitása jár, örvendünk az elért sikernek, amint örvend minden szülő és tanügybarát. 

A sziklán. 
- A Székely Ujság eredeti tárcája. 

Irta: Id. Gallotsik Vilmos. 

A Retyezát előhegységének lábánál 
fekvő falucskában délben szép őszi idő 
uralkodott. 

A magasan fekvő fenyves este barát- 
ságosan fogadott és kellemes szállást adott 
éjszakára. A madarak zenekarából már 
csak a bőgős, a nagy fülesbagoly mély hu- 
hogását hallottam néhányszor az éj fo- 
lyamaán. / 

Virradáskor a Retyezátot ővező szikla- 
tengernel pedig az erdot-hegyet járó ember 
legnagyobb ellensege: a szel logadott. 

Minel feljebb érek kisérőmmel, annál 
erősebben dühöng a szél. Meg akarja aka- 
dályozni látogatásomat, egyedül akarja uralni 
a tájat. Dühében elsepri a sziklákon meg- 
pihent havat is és viszi-kergeti le a völgybe. 
Máskor, ha egyedül voltam, meghátráltam, 
visszafordultam, de most bizva kisérőmben, 

A sziklákon mászva, kőről-kőre ugorva, 
nagy fáradtsággal és csak lassan jutunk előre, 
Testem nem érzi a hideget, csak a pofa- 
csontomat égeti a havas szel. Egy hatalmas 
sziklafal utunkat állja, de egyuttal némi vé- 
delmet is nyujt a fergeteg ellen. Itt megpi- 
henünk. 

Rövid pihenő után legényem felkőöti 
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; székely Ujság 3 oldal 
Széthullóban a kisantant. 

Eredménytelenül végződött a prágai katonai konferencia. 

A Corriera dela Sera legutóbbi számában 
díplomáciai szeművegen át világitja meg a 
kisántánt nemzetközi helyzetét. , 

- Széthullóban van - irja a lap -a 
kisántánt, mert mind a három tagállam há- 
rom felé huz. Az érdekek is különbözők. 
Egyébiránt Benes konföderációs terve a 
kisántántnak a kegyelemdőölést megadta. A 
kisántánt katonai szakértőinek prágai kon- 
Hferenciája eredménytelenül végződött, noha 
mind a három tagalam a Írancia orientació 

mellett szállott sikra, mindazonáltal olyan 
érdekellentétek merültek fel, amelyeket nem 
lehet sokáig fedezni. Ez az oka annak is, 
hogy Románia lassan, de biztosan poritiká- 
jának ujabb irányt szab és egy olyan kom- 
binációnak veti meg az alapját, amelyben 
a román-magyar közeledés nagyon köny- 
nyen megvalósulhat. . 

Előadó-esték a Kath. Otthonban. 
A mult szamunkban csak röviden em- 

lékeztünk meg a Kath. Otthon VII. előadó 
estjéről. Ezuttal reszletesebben referálunk 
erről az ismeretterjesztő előadásról, mely- 
nek első előadója az Otthon előadókaranak 
egyik kiváló tagja, dr. Győrli Sándor orvos 
volt, aki a mikroszkoprol es a mikroorga- 

nizmusokról beszélt. Előadása közben a 
különböző károkozó bakteériumok prepará- 
tumait mutatta be mikroszkop alatt. A ko- 
moly, elegáns előadás a legnagyobb érdek- 
lődést váltotta ki a hallgatóságból, mely 
óriási érdeklődéssel nézte a mikroszkopikus 
világ apró fenevadjait, a betegségokozo 
bacillusokat. 

A második előadást Koncz Lajos tanaár 
tartotta, aki most mutatkozott be első izben 
az Otthon kathedráján. Az állatok szellemi 
életéről beszélt s komoly és mulatságos 
állati történetek beleszövésével állan- 
dóan derült hangulatban tartotta a közön- 
séget. Koncz tanár kiváló előadása szapori- 
totta az Otthon jól sikerült előadásainak a 
számát. Még fogunk vele találkozni az iro- 
dalmi estéken. 

Az ó-esztendő záró előadó-estjén, dec. 
30-ikán Nemes Károly erdőfőtanácsos és 
Török Sáudor tanár voltak az előadók. 

NYILTTÉR) 
Nyilvános köszönet. 

Dr. Valeriu Bidu polgármester, kórházi főorvos, 
iskolaszéki elnök urnak Helyt. 

Kérem fogadja ezuton is a helybeli állami Leány- 
gimnázium összes növendékei és tanárai nevében, - az 
iskola fennmaradásának érdekében kifejtett legmesszebb 
menő és legönzetlenebb fáradságáért, - leghálásabb 
köszönetünket. Tg.-Sácuesc, 1931. Dec. 29. 

A Leánygimnazium növendékei és tanárai. 
) Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 

szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

s esssmessszssaszzszazzzmzmsmzmsmm 
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a nehéz, hat élű olasz hágóvasat, én pedig 
a könnyü, négy élű stiriai hágóvasamat. A 
vasmacskák segitségével szerencsésen legyőz- 
tük a havas, jeges sziklafalat, a mely viszon- 
zásul a patkóinkkal rajta ejtett sebekért, 
egy-egy bőrdarabot szedett le ujjainkról, 
tenyerünkről. A szikla tuloldalán leeresz- 
kedtünk a katlanba. Itt az orkán mintha 
belátná, hogy emberére akadt, kissé le- 
csendesedett. 

A Retyezát fenséges látványt nyujt. 
A magas sziklaormokat hó fedi, a tenger- 
szem belagyott, minden kihaltnak látszik, 
én pedig nemcsak a tajkep kedveert jöttem 
ide, de az itt lakók kedveert is. 

Keresem a sziklák lakóit: a zergéket, 
a melyek nem sokat törődnek a havas fer- 
geteggel, sőt előszeretettel keresik ilyenkor 
is a legmagasabb pontokat, melyekről a szél 
elfujta a havat s melyekben mindég akad 
egy-egy fűszál. 

Előttem egy nagyon meredek, részben 
fűüves oldal terül el. Elszórtan hatalmas 
szikladarabok helyezkedtek el rajta, a tisz- 
tás pedig egy függőlegesen eső magas szikla- 
falon ér véget. 

Az egyik szikladarab élén, egy te- 
nyérnyi nagyságu helyen, négy lábát őössze- 
téve piramisban, mozdulatlanul, - mint 
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A mezőgazdák adósságai. 
Sok szó esik mostanság e kérdésről. 

Sajnos, legtöbben félreertik es ugy értelme- 
zik, mintha megszünnének a mezőgazdák 

adoósságai azzal, hogy az állam konvertálja, 
átveszi. Pedig bizony ebből egy szó sem igaz, 
csupan arrol van szó, - amint a Keleti Uj- 
sag 1931 dec. 24-iki számaban Dr. Gyártás 
Elemer magyarparti szenator cikke is kilejti, 
- hogy a kormany tervezi a mezőgazdák 
adóssaganak atvetelet akeppen, hogy ez 
utan a penzmüvelet lebonyolitása után az 
allam lesz a hitelezője az adósoknak. 
Dr. Gyartas Elemer töltetlenül hitelt erdemlő 
cikke szerint pedig ,„a végleges konverzió 
kedvezményében csak azok a mezőgaz- 
dasagi adosok részesülnek, akik bebi- 
zonyítottak hzetési készsegüket és ké- 
pessegüket azzal, hogy tartozaásaik ren- 
dezesere pontosan beszolgaltattak az uj 
valtokat, kiiizették az amugyis leszálli- 
tott kamatokat és tartozásuk tőkéjéből 
negyedevenkent legaiább 20/0-os tőke- 
töriesztést eszközöltek." Ki vannak zárva 
tehát a konverzióból mindazok, kiknek vál- 
tói óvatoltattak ésadósságaik perelve vannak. 

Aki nem mezőgazda, arra a konver- 
zió nem terjed ki. 

A végrehajtás fellüggesztését is téve- 
sen értelmezik. Csak a mezőgazdák elleni 
végrehajtások vannak felfüggesztve és az is 
csak részben. Árverésre kerülhet például 
a mezőgazdák butora és nem mezőgazda- 
sághoz tartozó felkelhetői. De biztosítás vé- 
gett a végrehajtás mindenre vezethető. 

A váltók is perelhetők, biztosítási vég- 
rehajtás is vezethető, de az árverések febr. 
15-ike után tarthatók meg. 

Jóakaratu tanácsunk ez: fizesse min- 
denki tartozását, mintha mi se történt volna, 
különben csak a perköltség szaporodik, 
amiből ma az ügyvedeknek sincs haszna, - 
legfejlebb az államnak sok lévén a bélyeg 
és az illeték. 

- A SZÉKELY UJSÁG legközelebbi száma a 
közbeeső munkaszünet miatt jan. 10-ikén, vasárnap 
a rendes időben jelenik meg. 

- Eljegyzés, Örömmel halljuk, hogy 
Ibolyka, városunk kedvence - menyasszony. 
Karácsony másodnapján tartotta u. i eljegy- 
zését Erdős László Brassóban Weinberger 
Ibolyával. Amily szivesen közöljük e hirt, 

oly őszinte szivvel kivánunk a bekövetke- 
zendő frigyhez boldogságot. 

- Aranylakodalom. Karácsony másodnapján ül- 
ték meg városunkban Szabó Sámuel fakereskedő és 
felesége házasságuk ötvenedik évfordulóját. A tekinté- 
lyes házaspár ritka családi ünnepélyén körülbelül negy- 
venen, dédunokák, unokák, gyermekeik, ülték körül a 
lakodalmi asztalt; A még teljesen egészséges, életvidám- 
ságu jubiláló házaspárt Paál Lajos ref. lelkész köszön- 
tötte fel és kérte rájuk a jó Isten minden áldását. Mi 
is szeretettel köszöntjük őket. 

- A székelyudvarhelyi főgimnázium 
uj igazgatója. A székelyudvarhelyi laptár- 
sunk, a Székely Közélet irja, hogy az er- 
délyi róm. kath. Status igazgatótanácsának 
határozata folytán az udvarhelyi róm. kath 
főgimnázium igazgatója Biró Lajos lett, aki 
mint helyettesített és cimzetes igazgató a 
váratlanul elhunyt Szlavik Ferenc után ed- 
dig is vezette az intezetet. Biró Lajosnak a 
fajaért, a kulturáért való lelkes munkában 
már jutalmát is megctalálo, érdemes egyéni- 
sége, férfias szerénysége ellenkezik azzal, 
hogy róla hosszadalmas szavakban mond- 
junk dicséretet. Mindenkinek élénk em- 
lékezetében él városunkban az ő derék 
egyénisege. Hisz itt töltőtt el körünkben 
közel 15 esztendőt, mint a róm. kath. fő- 
gimnázium tanára, Kiérdemelte a megbe- 
csülést ugy itt is, mint később uj állomás- 
helyén vagy a világháboruban, amelyből 
mint tiszti rangában ugyancsak derekasan s 
kitüntetéseket szerezve, vette ki a részét, Ez 
a mindenütt való, ritka helytállani tudás, szé- 
kely akaraterő és jellemesség mindenki 
előtt bizonyossá teheti, hogy a székelyud- 
varhelyi róm. kath. főgimnázium élére ezek- 
ben a nehéz időkben nem is találhattak 
volna alkalmasabb vezért Biró Lajosnál, akit 
mi is szivünk melegségével köszöntünk uj 
poziciójában. 

- Népkonyha, Holnap, jan. 1-én nyitják meg a 
népkonyhát, melybe eddig 50 a jelentkező. 

- Házasság. Benkő Antal gelencei 
fűrészgyári üzemvezető karácsony másod- 
napján tartotta esküvőjét Bartha Irénké- 
vel Temesváron. - Szabó Béla hely- 
beli asztalos karácsony másodnapján kötött 
házasságot Vargyasi Vilmikával Alsócser- 
nátonban. 

- A Ref. Leányszővetség esfje. Január 11-én 
tartja a Ref. Leányszövetség második műsoros estjét a 
Ref. Bérpalota gyüléstermében. Felhivjuk rá a közön- 
ség figyelmét. 

- Lapzártakor vettük az Önk. Tüzoltó 
egyletre vonatkozó cikket, mely többek között 
a varosi tanács nemtörődömségét teszi szóvá, 
A cikket a jövő számban közöljük. 

- Szőttes-bal. A Cecilia-dalkőr jan. 30-ikán a 
Vigadóban szőttes-bált rendez, melyen a hölgyeink 
szőttes ruhában jelennek meg, 

- Snport tea-est. Jól sikerült tea-estje volt sport 
egyesületünknek karácsony másodnapján. 

kőből faragott szobor - áll és figyel a ve- 
zérkecske. 

Téli, fekete köntösének körvonalai 
élesen ütnek el a fehér alaptól. 

A tisztáson szétszórtan a magát biz- 
tonságban érző nyáj. Tizennégyet olvasok 
nagyot, kicsit vegyesen. Egyrésze fekszik, 
másrésze legel, a hómentes fűves helyeken, 
többen pedig játszanak. Egymásnak men- 
nek homlokkal, majd labdák módjára a 

levegőbe ugornak s ugrás közben a leghi- 

hetetlenebb mozdulatokat viszik végbe. 

Már nem látok enyészetet, csak játé- 

kot, jókedvet, életet, erőteljes, egészséges 

életet. 

A tisztás egyuttal a hegy gerincét is 
képezi. 

A gerincen ujabb társaság érkezik, két 
kecske egy-egy gidával. Egy pillanatra széj- 

jel néznek, a következő pillanatban hatal- 

mas ugrásokban, gyorsvonat sebességgel 

közelednek a szakadékhoz. Még egy ugrás 

és én már a mélységben látom őket feküdni 
össszetört testtel. Bár csak állatról van szó, 

megborzadok. De ni-ni mi az, mi történt? 
Az utolsó ugrásnál még a levegőben egy 

furcsa mozdulatot tesznek a zergék s követ- 
kező pillanatban a mereven előre nyujtott 
lábak biztos támpontot találnak egy arasz- 

nyira a szakadék szélétől. A zergék hata 
meggörbülve, két hátulsó lábukat fék gya- 
nánt használva, miközben hátsó testrészük 
- a tükör - a meredek talajt érinti; moz- 
dulatlan és biztosan állanak meg a zergék. 
A két öreg első lábait alig egy arasz vá- 
lasztja el a szakadéktól, a két gida azon- 
ban egy jó méterrel előbb fékezett le. Most 
már mindent értek ! 

Nem játékról van itt szó, hanem ko- 
moly, céltudatos, bár ösztönszerű tanításról 
és tanulásról. 

És kedvet kap a társaság más tagja 
is, két, sőt három kecske is igyekszik lé- 
pésben a gerincre. Ütközben az öregek 
hirtelen a magasba udornak, ugrás közben 
fél, sőt majdnem egész fordulást csinalnak 
a levegőben s a fiatalok nyomban és ponto- 
san utánozzák az öregeket. A tisztás leg- 
magasabb pontján megfordul a társaság és 
ujból kezdődik az előbb leirt tanitás, 

Igy lehetséges, igy érthető, hogy az 
ugrásban levő zerge ki tudja kerülni az ug- 
rás előtt még észre nem vett halálos veszélyt. 

A ki nem tud imádkozni, menjen a 
tengerre: mondja egy mondás, itt pedig 
a fenséges természet bőlcs berendezését 
látva, imadkozni kelll!



4loldal. Székely Ujság 1932 Január 
- Talórban tárgyalnak az ügyvédek 

is. Az ügyvédi kar reorganizálásáról még a 
nemzeti parasztpárt kormánya készittetett 
törvényjavaslatot, azonban akkor nem tár- 
gyalták le. A Jorga-kormány igazságügy- 
minisztere a törvényjavaslatot változatlanul 
magáévá tette és kitüzte a letárgyalásat. A 
Szenátus már meg is kezdte a javaslat vi- 
táját és két igen fontos rendelkezést meg- 
szavazott: a kötelező doktorátust 1932 jan. 
elsejével kiterjesztik a Regát területére 
is, az ügyvédekre pedig kötelezővé teszik 
a talár viselését a birósaágok előtt. A talár 
felöltése elvileg már szintén januártól kezdve 
kötelező lesz, szeptember elsejétől kezdve 
pedig minden ügyvéd köteles lesz ellátni 
magát tallárral. 

- Fel akarták törni a községházát. 
Karácsonyra virradólag betőrők jártlak Ge- 
lence községházánál és fel akarták törni a 

ertheim-szekrényt. Látszott, hogy a vállal- 
kozó tuljáratlan volt a mesterségében. mert 
a kassza közepét átfogó zárt kezdette fe- 
szegetni, nem gondolva arra, hogy a Wert- 
heim-szekrénynek a közepső főzáron kivül 
még más mellékzárok isa kassza védelmére 
szolgálnak. A munkáját vegül abbahagyta 
és üres kézzel odébb állott. A csendőrség 
nyomozza a községháza éjszakai látogatóját. 

") Erdélyi Turista,. Románia legelter- 
jedtebb és legterjedelmesebb képes turista 
folyóirataának legujabb száma most jelent 
meg. A lap ezuttal is sazdas anyagából ki- 
emeljük SCHÖVISZKY LASZLÓ cikkét az 
erdélyi turistaság keletkezéséről, KNÖRR 
ERZSÉBET turaleirását az olaszországi 3340 
m. magas Marmolata megmászásáról és 
ZETELAKI LÁSZLÓ irását az erdőirtások 
káros következményeiről. SZÉKELY GÉZA 
a Nagykőhavas szepségeit ismerteti, L 
SZEMLÉR FERENC pedis óda a siről ci- 
mű cikkében a legszebb téli sporfrol, a si- 
zésről ir. FROX ALFRÉD a Nagykirálykő 
zsombolyainak feltárását ismerteti. Beszá- 
moló a budapesti nemzetközi turistakon- 
gresszusról, Alapgondolatok a sizesről, Egye- 
sűleti élet, Irodalom és vegyes rovat egé- 
szitik ki a tartalmas folyóiratot, mely fenn- 
állása óta jelentekeny mértekben terelte a 
bel-és külföld érdeklődesét Erdélyre. A 
Halász Kálmán és Székely Géza szerkesz- 
tésében megjelenő folyóirat előfizetési ára 
egy évre 60 leu. Előfizetni lehet Brassó- 
Brasov, Szent János utca 7 szám alatt. 
Peldányonként minden nagyobb ujságárusitó 
helyen kapható. 

Beretválkozás közben. 
-Ailászolgája szerkesztő ur! Beretválkozni tetszik? 
- Amint a látszat mutatja... Különben hogy van 

Nagy Jáfet uram? Hazatetszett érkezni Pestről? 
- Nem én voltam Pesten, szerkesztő ur, hacem 

a másik Nagy Jáfet. 
(Pfü.. Hagyja, Jóska azt a szappant! A szájam 

egy csöppet sem kivánja.) 

- Igaz, igaz Nagy uram, annyi a városban a Nagy 
Jáfet, hogy már az ember össze is téveszti őkett 

; - Na igen . Már azon gondolkozom, hogy fel- 
veszem a XVI. Nagy Jáfet nevet. 

- Miért a XVI-t, miért nem az elsőt? Hisz ugy 
terjedelmileg, mint anyagilag, valamint észre is megér- 
demli az egyes melléknevet. e 

XVI. Nagy Jáfet a fülemhez hajlik és sugja: 

- Miért? Hát a látszatért Szerkesztő ur. Most 
nem jó hivalkodn sem a pénzzel, sem az ésszel, mert 
tucja szerkesztő ur.. fene a fin... finom világját, köny- 
nyen rásózzák az emberre a láitszatadót. Ezután 
a látszat fog dominálni, látszat után vagy jó ember, lát- 
szat után lész jó magyar, mert... 

- Mert...? 

- Mert eddig lehetett virtuskodni, veregetni a 
mellet, de mi lesz ezután.. ; 

(- Köszönöm Jóska, nem kérek pudert.) 

- Hja, Nagy uram, ezután lesznek még a nagy 
hazafiak, mert a mellveregetést még nem adózzák meg. 
Ezután fognak az ál-títánok, a stréberek csak ugrálni, 
mert ez még nekik szabad, - Egyébként Nagy uram, 
boldog ujesztendőt kedves családjával... Viszontlátásra 
a Szilveszter-estén, szombaton pedig - a Leányvásáron. 

(Én) 

SPORT. 
Ping-pong verseny K.-vásárhely bajnok- 

ságáért. 
A KSE jan, 3-án, vasárnap a Vigadó 

alsótermében ping-pong versenyt rendez 
K.vásárhely 1982 évi bajnokságáért. A ver- 
senyre benevezhet jan. 23-án deli 12 óráig a 
klubhelyiségben barki k-vásárhelyi lakos. Ver- 
senyszámok: női és férfi egyes, női és férti 
páros, továbbá vegyespáros. Benevezési dij 
az egyéni szamokban 20 leu, a páros szá- 
mokban 15 leu. A győztesek „K.-vásárhely 
1932 évi bajnoka" cimet és ezüst érmet 
nyernek. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
R. Z. Up. Megérkezett. Szives üdv. és boldog uj- 

esztfendőt. 

Autobusz közlekedés Bereck-Kézdívásárhely között. 
Jövet: Menet: 

Indut Érkezik) Km. Tarija Állomások: Tarifa Km. lIedu Erk 2i 
a/ vas/ ta vazss 

700 - 0 = Bereck 32 16 -- 1420 
730 20 6 12 Nyujtód. ., 20 10 1400 13750 
145 740 0 18 Szászialu. 14 7 41340 41320 
77j56 750 10 20 Sárialvka. 12 6 13.20 1326 
8710 806 13 26 Oroszfalu 6 3 130 1316 
- 820 16 32 Kézdivásárhely 13.00 - 

Ehhez természetesen csatlakozás Ojnest felé is. 

Ne felejtse el 1 
seseseyesazasuzasesemes 

Mindenneműü 

ékszer, vésnöki munkák, órajavítások 
legpontosabban és legszebben 

KERTÉSZEK-nél 
készülnek 

Nyomdai munkáit 
legjutányosabb árban elkészittetheti a 

- MINERVAc könyvnyomdában. - 

A mozi műsora. 
Jan. 1-én pénteken délután és este: 

ARANY KARAVÁN. 
Jan. 3-án, vasárnap délután és este: 

RAJNA LEAÁNYA 
Ujév napján - pénteken - délután es 

este a karácsonyi műüsorból megszeretett Ken 
Maynárd pompás uj cowboy-filmje az „Arany 
karaván" kerül műsorra. Sem a főszereplőt, 
sem pedig a négylábu főszereplőt, a fehér 
„Tarzan" nevü csodalovat nem kell külön be- 
mutatni olvasóinknak, mert az a forró siker, 
amit a karácsonyi műsorban uraltak, biztosi- 
ték, hogy a közönség már mindkettőt a szi- 
vébe zárta. 

A kalandorfilm jól bogozott izgalmas 
cselekménye a hangosfilmen keresztül az élet feszültségét kapja. A hatást fokozza a foto- grafiák szépsege és az a gyönyörü táj, ahol 
a film készült. A vadnyugat mozgalmassága, az arizonai pampák szépsége, Ken Maynard dramai feszültségüű játéka mindenkit magával ragad. A film izgalmas fordulatával lebilin- 
cselte a külföld nagy metropolisában a mozi- közönség érdeklődesét és mindenütt nagy si- kert aratott Biztosan hisszük, hogy az itteni bemutató is lázba fogja ejteni a közönséget. 

Mintegy két honapja mutatták be Bu- karestben nagy siker mellett a vasárnap, jan, 3-án műsorra kerülő „Rajna leánya" ciímű hangos operett ujdonságott A mulatsagos szüzséjü, jó zenejü diák film főszerepeit Werner Fütterer, Lucy Englisch és Trude Ber- liner játszák. Diák énekek-zene-tánc és a kedélyes vig diákelet felejthetetlen, vidám 2 órát szerez a nézőnek, felejtve a való élet sok sok szomoruságat. (as-nő). 

Hirdetéseket itányos a Székely Ujság 

Ingyen van 
azért az árért, amennviért most 

arany és ezüst ajándéktargyakat 
vásárolhat 

Ujévre 
KLEIN ékszerésznél. 

Keliím szöőnyeg az előfizetőknek 
A TÜNDÉRUJJAK előfizetői részére 
egy kelimszőnyeg anyagát egynegyedrész- 
ben kidolgozva és a további kidolgozás- 

hoz szükséges pamutot adja. 

Az előfizetési ár 540 leu egyévre, az aján- 
dék vámjával együtt valószínüleg az évi 
előfizetés összesen csak 600 leu lesz. 

Megrendelheti és előfizethet a 

Kovács-hirlapírodában. 

No. G. 14411-1930 

Publicafie de licitatie. 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica cá in baza deciziuni No. G. 14411-1930. a judecátorie de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Tar si György repr. prin advocatul Dr. Molnár Dénes pentru incasarea Creanfiei de 3100 Lei si acc. se fixeazá ter- men de licitatie pe ziua 11 Januarie 1931 orele 3 p. m. la fata locului in Tárgul-Sácuesc Str. Gen. Averescu No. 27 unde se var vinde prin licitatiune publica judi- ciará 1 automobil de sistemul „Ford", 1 creden( de suf- ragerie, 1 masa, 1 dulap, 1 casten cu 2 cufie, 1 sezlon, 1 armá de vánátoare cu 2 fevi in valoare de 8.500 Lei. 
In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 21 Dec. 1931. 

Stefan Vantsa porterel delegat. 
Izaléses munka! - Megrendeléseket a KOVÁCS-hirlapíroda intéz el. Jutányos arak! 

női- és férfi ruhákat, any eremmel kitüntetve 
log i 

Vegyileg fisztit es jest plisszérozást különböző mintákban készit, posztókat ványol, lest és présel többféle minőségben, 
elveszitené, sz legjutányosabb árban 

női és iérii kiízzadt filz kalapokat tisztit anélkül, hogy formáját 
Bartos Boldizsár TÁRGUL-SÁCUESC - KÉZDIVÁSÁRHELY 

Tipografia -MINERVA- nyomda Targul-Sácuesc (Kézdivásárhely). 1931. .. 
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